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PLAN DE TRABAJO PARA LA EXPORTACION DE FRUTOS
FRESCOS DE LIMON (Citrus limon) DESDE ARGENTINA A CHILE
BAJO UN ENFOQUE DE SISTEMAS DE MITIGACION DEL RIESGO
DE INTRODUCCION DE LAS PLAGAS Phytophthora palmivora y
Guignardia citricarpa.
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1. INTRODUCCION

El Plan de trabajo para la exportacién de frutos frescos de limén (Citrus limon) desde Argentina a
Chile, es un acuerdo conjunto entre el Servicio Agricola y Ganadero (SAG), del Ministerio de
Agricultura de la Republica de Chile y el Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria
(SENASA), de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Pesca de la Republica de Argentina, que
tiene como objetivo cumplir, en el pais de origen, con las regulaciones fitosanitarias establecidas por
SAG para importar limones, como fruta fresca, evitando la introduccién a Chile de Phytophthora
palmivora y Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa), bajo un enfoque de sistemas de
mitigacién del riesgo.

2. DEFINICIONES:

a)

b)

c)

d)

Sitio/Lugar de produccion: superficie de tierra con limites definidos que puede estar compuesta
por una o mas Unidades de Produccion.

Unidad de produccién (UP): superficie de tierra extensa con limites definidos dentro de una finca
de limones e identificada con un niumero o cédigo determinado por el productor.

Certificado de cumplimiento/Certificado de cosecha de la unidad de produccion (UP): certificado
emitido por SENASA que asegura que la unidad de produccién (UP) cumple con todas las
medidas fitosanitarias exigidas en el presente plan de trabajo en la etapa de precosecha).

Contraparte o responsable técnico: persona calificada y capacitada para llevar a cabo el plan de
trabajo a nivel de sitios/lugares de produccion y empacadoras.

3. ORGANIZACIONES Y ENTIDADES PARTICIPANTES

a)

b)

Servicio Agricola y Ganadero (SAG), del Ministerio de Agricultura de Chile; Organizacién
Nacional de Proteccién Fitosanitaria (ONPF) de Chile, encargada de definir los aspectos
técnicos y coordinar el desarrollo del plan de trabajo en conjunto con SENASA.

Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria (SENASA) de la Secretaria de
Agricultura, Ganaderia y Pesca de la Republica de Argentina; Organizacién Nacional de
Proteccion Fitosanitaria (ONPF) de Argentina, encargada de definir los aspectos técnicos y
coordinar el desarrollo del plan de trabajo en conjunto con SAG.

Productores de limones (Citrus limon) de Argentina, en adelante denominados “Productores”, los
cuales deben estar individualmente inscritos y registrados por SENASA, para cumplir con los
requisitos obligatorios establecidos en el plan de trabajo.

Empacadoras correspondientes a los lugares de limpieza, seleccién, acondicionamiento y
almacenamiento de fruta, las que deben estar inscritas y registradas por SENASA para dar
cumplimiento a este plan de trabajo.
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e) Exportadores de citricos, en adelante denominados “Exportadores”, son aquellos que se dedican
a la comercializacion y exportacion de limones, los cuales deben estar inscritos y registrados por
SENASA.

4. RESPONSABILIDADES DE LOS PARTICIPANTES
4.1. DE AMBAS ONPF
a) Definir en conjunto, los aspectos técnicos y coordinar el desarrollo del plan de trabajo.

b) Mantener actualizado y operativo el plan de trabajo para la exportacién de limones (C. limon)
desde la Argentina a Chile.

c) Revisar el plan de trabajo a solicitud de cualquiera de las partes, ante la intercepcién en el punto
de ingreso a Chile, de Phytophthora palmivora o Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa)

d) Verificar, supervisar y auditar la aplicacién y cumplimiento de las medidas acordadas en el plan
de trabajo.

4.2. DEL SAG

a) Llevar un registro de los sitios/lugares de produccién, unidades de produccion (UP),
empacadoras y exportadores, los que deben estar previamente inscritos y registrados por
SENASA e informar de este registro a los puntos de ingreso.

b) Supervisar el cumplimiento del plan de trabajo en cualquier época del afio, cuando se estime
conveniente y necesario.

c) Verificar el cumplimiento de los requisitos de importaciéon establecidos, en el primer punto de
ingreso a Chile, incluyendo muestreo, inspeccion, corte y picado de la fruta, de ser necesario.

d) En el caso de interceptar Phytophthora palmivora y/o Guignardia citricarpa (= Phyillosticta
citricarpa), se rechazara el envio en el punto de ingreso y se notificara a SENASA, para que se
adopten las medidas correctivas.

e) Rechazar envios ante la intercepcién de cualquier plaga cuarentenaria reglamentada para Chile.

f) Aplicar medidas fitosanitarias ante la deteccién de plagas distintas a las antes mencionadas.

4.3 DE SENASA

a) Verificar el cumplimento de todas las medidas a aplicar en las distintas etapas para que se
cumpla el plan de trabajo, evitando la presencia Phytophthora palmivora o Guignardia citricarpa
= Ph icta citricarpa) en los frutos de limén (C. limon) con destino a Chile.
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b) Inscribir y registrar al inicio de cada temporada mediante la asignaciéon de un cédigo Unico los
sitios/lugares de produccion, empacadoras y exportadoras. Esta lista debera ser remitida al SAG
previo al inicio de cada temporada de exportacién, la cual podra ser actualizada en funcién del
avance de la temporada de exportacién.

c) Asegurar que los sitios/lugares de producciéon y empacadoras cuenten con una contraparte o
responsable técnico que realice las actividades para dar cumplimiento a este plan de trabajo.

d) Contar con los inspectores oficiales o autorizados y capacitarlos para el cumplimiento de los
aspectos técnicos y operativos del plan de trabajo.

e) Coordinar, supervisar y verificar el cumplimiento de todas las medidas que son aplicables en las
distintas etapas del sistema de mitigacién de riesgo del presente plan de trabajo.

f) Verificar y supervisar las medidas de mitigacion del riesgo en los sitios/lugares de produccién
(para cada unidad de produccién) y empacadoras registradas para este plan de trabajo.

g) Verificar las distintas actividades y recomendaciones de la contraparte o responsable técnico a
cargo del sitio/lugar produccién y empacadoras, que deben ser llevados a cabo para el
cumplimiento de las actividades establecidas en el presente plan de trabajo.

h) Verificar el registro sobre uso de los fungicidas en los sitios de produccion y el cumplimiento de
las aplicaciones con fungicidas realizadas para el control de Phytophthora palmivora y
Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa) para cada sitio/lugar de produccion.

i) Llevar un registro auditable del monitoreo / vigilancia / muestreo de Guignardia citricarpa (=
Phyllosticta citricarpa) y Phytophthora palmivora.

J) Disponer de laboratorios de fitopatologia oficiales o acreditados/reconocidos para la
identificacion de las plagas Phytophthora palmivora y Guignardia citricarpa (= Phyllosticta
citricarpa).

k) Llevar un registro de los analisis para Phytophthora palmivora, y Guignardia citricarpa (=
Phyllosticta citricarpa) y el resultado obtenido, en el caso de toma de muestras de frutos o partes
de plantas.

[) Llevar un registro de las muestras de frutos positivos o pendientes de resultado, de modo de
identificar las unidades de produccion (UP) inhabilitadas o pendientes para exportar a Chile.

m) Llevar un registro auditable de las exportaciones de fruta fresca de frutos de limén (C. limon)
hacia Chile.

n) Verificar que, los medios de transporte, empacadoras y almacenajes cumplan con las
condiciones de resguardo suficientes para evitar riesgos de contaminacién.

~__0) Inspeccionar los envios y certificar la condicion fitosanitaria de cada embarque de limones (C.
NERIC0Ls s limon) de-ex
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Despachar los lotes aprobados, con el sello y/o precinto en el medio de transporte. En caso que
el transporte sea por via aérea, se precintaran los pallets o las unidades con sus respectivos
dispositivos de proteccion por unidad. Si el envio se realiza por transporte maritimo, este debe
ser despachado en contenedor, el que debera estar precintado.

Suspender las unidades de produccién (UP) y eliminarlas de los registros para exportar a Chile
durante el resto de la temporada, en el caso que se detecte Phytophthora palmivora o
Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa) en el punto de ingreso en Chile.

Establecer y verificar las medidas correctivas, en el caso que el sitio/lugar de produccion y/o
empacadora haya sido suspendido del proceso de exportacién de limones (C. limon) a Chile, con
el fin de optar a reincorporarse la préxima temporada al programa de exportacion.

4.4 DE LOS PRODUCTORES, EMPACADORAS Y EXPORTADORES

a)

b)

c)

d)

9)

Contar con contraparte o responsable técnico ante SENASA, los que deben dar cumplimiento al
presente plan de trabajo.

Cumplir con todas las medidas establecidas en este plan de trabajo, que seran aplicadas en las
distintas etapas del proceso hasta llegar al punto de ingreso en destino.

Solicitar a SENASA la inscripcién al presente plan de trabajo para exportar fruta fresca de
limones (C. limon) con destino a Chile.

Mantener un registro y asegurar el envio de muestras con sintomas al (los) laboratorio(s)
reconocido(s) por SENASA para la identificacion de las plagas Phytophthora palmivora o
Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa).

Proveer informacion de la ubicacién de los sitios/lugares y empacadoras para la exportacion
fruta fresca de limones (C. limon) con destino a Chile.

Llevar a cabo en los sitios/lugares de produccion las actividades para dar cumplimiento al plan
de trabajo, el cual debera estar especificado en un cuaderno de campo, previamente aprobado
por SENASA.

Registrar en el cuaderno de campo todas las aplicaciones de fungicidas realizadas durante todo
el periodo de produccién.

Llevar un registro del manejo fitosanitario para el control de Guignardia citricarpa (= Phyllosticta
citricarpa).

Llevar un registro del manejo fitosanitario para el control de Phytophthora palmivora.

uctos fungicidas para el control de Phytophthora palmivora o Guignardia citricarpa (=
icarpa), autorizados por SENASA.

UBRIRECCIGON %,
E_(,?f;;’now
ACA

. o
(‘»- 5
VISION %,




SAG
Ministerio de
Agricultura

Gobierno de Chile

k) Presentar las facturas de compra de los productos fungicidas utilizados durante la temporada, en
los lugares o sitios de produccién, en caso que SENASA lo requiera

) Los productores deberan identificar cada envase de cosecha (bins o cajon) con una etiqueta
donde se incluya la unidad de produccién, el numero de Certificado de cosecha y la fecha de
cosecha. Tal identificacion debera mantenerse hasta la llegada al empaque.

m) Disponer de un area sectorizada e identificada con carteles visibles para el almacenaje de frutos
frescos de limones (C. limon) provenientes de sitios/lugares de produccién registrados en este
plan de trabajo, durante todas las etapas, desde cosecha hasta punto de despacho, a fin de
evitar la mezcla con frutos que no cumplen con él.

5. PROCEDIMIETOS OPERATIVOS EN ORIGEN.
5.1 INSCRIPCION AL PLAN DE TRABAJO

a) Para acceder al plan de trabajo para la exportacion de limones (C. limon) desde la Argentina a
Chile, los productores y empacadoras deberan estar inscritos en SENASA.

b) Los productores deberan solicitar a SENASA, por lo menos 30 dias de anticipacién del inicio del
periodo de cuaje de los frutos, la inscripcién y el registro unico al plan de trabajo de exportacién
de limones (C. limon) de Argentina a Chile, con el fin de dar comienzo a las actividades del
control de Phytophthora palmivora y Guignardia citricarpa.

c) Para completar este registro, el productor debera presentar la solicitud de inscripcién (Anexo 1) a
SENASA. Esta solicitud debera incluir la siguiente informacién:

i) Numero de inscripcion en SENASA.
ii) Nombre, direccién, teléfono, e-mail del sitio/lugar de produccién.

iii) Nombre, direccién, teléfono, e-mail de la contraparte o responsable técnico del sitio/lugar de
produccién.

iv) Actividades que daran cumplimiento al plan de trabajo para la produccién de limones (C.
limon) de acuerdo al MIP (Manejo Integrado de Plagas).

v) Los productores incluidos en el programa de exportacion deberan presentar a SENASA un
plan general de sus unidades de produccion (arboles, caminos, etc.) en el momento del registro
y un diagrama de flujo del movimiento de la fruta desde el area de produccién hasta su
recepcion en la empacadora.

d) Las empacadoras deberan solicitar a SENASA, al menos un mes previo al inicio de la temporada
de exportacion, la inscripcion al plan de trabajo de Exportacién de limones (C. limon) destinados
a Chile, con el fin de que al momento de comenzar a recibir fruta de los sitios/lugares de
*:,;: _pro ‘,%Ty\ai\estén oficialmente inscritas y registradas.
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Para completar este registro, el empacador debera presentar la solicitud de inscripciéon (Anexo 2)
a SENASA. Esta solicitud debera incluir la siguiente informacion:

i) Numero de inscripcién en SENASA.
ii) Nombre, direccién, teléfono, e-mail del sitio/lugar de produccién, almacenaje y empacadora.

i) Nombre, direccién, teléfono, e-mail de la Contraparte o Responsable Técnico del sitio/lugar
de produccién y empacadora.

5.2 ACTIVIDADES Y OBLIGACIONES PARA DAR CUMPLIMIENTO AL PLAN DE TRABAJO PARA
EL CONTROL DE Phytophthora palmivora ylo Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa)

Las practicas culturales y tratamientos fitosanitarios anuales que se realizaran para el control de
Phytophthora palmivora y Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa) deberan ser aprobados por
SENASA y la contraparte o responsable técnico autorizado por SENASA sera responsable de llevarlas a

cabo.

5.2.1 SITIOS/LUGARES DE PRODUCCION.

5.2.1.1 Practicas culturales y tratamientos fitosanitarios anuales que se realizaran para el control
de Phytophthora palmivora:

a)

b)

c)

d)

e)

Todos los productores, al momento de la inscripciéon, deben presentar un plan de manejo
fitosanitario, en el cual deben incluir los tratamientos preventivos obligatorios que desarrollaran
sobre las unidades productoras para el control de Phytophthora palmivora.

Se debe utilizar plantas sanas, producidas en viveros inscritos en el Instituto Nacional de
Semillas (INASE) y en el SENASA.

Plantacién con no menos de 20 cm de pilén/plantula sobre el nivel del suelo, no agregando tierra
sobre el cuello de la planta.

Evitar heridas en las plantas.

Manejo adecuado del riego, mediante el uso de riego localizado, y favorecer el escurrimiento del
agua de lluvia, evitando encharcamientos.

Poda de las ramas quebradas y desinfeccion de las heridas con fungicidas clpricos autorizados
y registrados por SENASA.

Realizar controles preventivos a las unidades de produccién con productos fitosanitarios
autorizados y registrados por SENASA, como aplicacién de fungicidas cupricos u otros, en pre
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inductores de resistencia (sales de fosfito) en pre cosecha pudiendo variar entre uno o dos
momentos de aplicacién, en funcion de la humedad ambiente.

h) Aplicar controles curativos ante sintomas de gomosis, retirando el tejido afectado y curando las
heridas con pastas en base a fungicidas clpricos u otros autorizados y registrados por SENASA.

i) Realizar control de malezas, manejo de restos de poda, eliminacién de frutos con pudricion
parda, eliminar frutos que hayan quedado en el piso del huerto. Destruccién de los desechos y
de fruta para minimizar fuentes de in6culos.

J) Vigilancia periédica a través de inspeccion visual de las plantas y los frutos en el sitio/lugar de
produccion, para asegurar que los frutos estan libres de Phytophthora palmivora. En el caso de
sintomas, tomar muestras y enviarlas a laboratorio.

k) Las podas de formacién y de mantenimiento deben favorecer el aireado y soleado de los frutos,
de modo de evitar condiciones de humedad, que promuevan el desarrollo de Phytophthora
palmivora.

) Realizar tratamientos preventivos previo a la cosecha (respetando el tiempo de carencia) con
productos fungicidas autorizados y registrados por SENASA, para evitar la diseminacién del
patégeno y/o la dispersion de la enfermedad desde el campo hacia la etapa de poscosecha.

m) Cosechar con condiciones ambientales adecuadas, evitando la cosecha en dias y en horas de
alta humedad relativa. Se debe evitar la cosecha de frutos himedos por rocio y turgentes.

n) Cosecha minimizando heridas:
i.  Los cosecheros deben utilizar guantes y la cosecha se debe realizar con alicates o tijeras
de poda para evitar el desgarramiento en la zona de insercién del pedunculo con el fruto.
ii.  El corte se debe realizar al ras (3 a 5 mm), para evitar que queden trozos sobresalientes
de pedunculo que dafien a otros frutos.
ii. Ladescarga de los frutos desde los morrales de cosecha hacia los contenedores se debe
realizar en forma cuidadosa para evitar golpear los frutos.

p) Los frutos cosechados deben mantener la identificacién para evitar la mezcla con fruta procedente de
sitios/lugares de produccién que no estén inscritos en el plan de trabajo de Phytophthora palmivora.

q) Se debe mantener la limpieza y sanitizacién desde el sitio/lugar de produccién hasta su llegada a la
empacadora de los siguientes utensilios; los cajones cosecheros, bins, cintas transportadoras,
camion transportador y del lugar de almacenamiento para no contaminar la fruta.

r) En el caso de deteccion del patégeno en frutos, el sitio/lugar de produccién, se debera eliminar de
los registros la unidad de produccién (UP) autorizados para exportar a Chile durante la campana de
exportacion.

10
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5.2.1.2 Practicas culturales y tratamientos fitosanitarios anuales que se realizaran para el control de
Guignardia citricarpa:

a) Todos los productores, al momento de la inscripcién, deben presentar un plan de manejo
fitosanitario, en el cual deben incluir los tratamientos preventivos obligatorios que desarrollaran sobre
las unidades de produccién para el control de Guignardia citricarpa.

b) Vigilancia periédica a través de inspeccion visual de las plantas y los frutos en las unidades de
produccion, para asegurar que los frutos estan libres de Guignardia citricarpa.

c) Inspeccion visual de un 10 - 12 % de los arboles de cada unidad de produccion, durante todo el ciclo
de desarrollo de la fruta, para determinar la ausencia de Guignardia citricarpa.

d) Las podas de formacién y de mantenimiento deben favorecer el aireado y soleado de los frutos, de
modo de evitar condiciones de humedad, que promuevan el desarrollo de Guignardia citricarpa.

e) Realizar aplicaciones de fungicidas, principalmente cupricos, por cada unidad de produccién con
productos autorizados para el control de Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa) en flores,
brotes, ramillas y frutos; especialmente en el periodo entre cuaje y hasta aproximadamente 5 meses
de crecimiento del fruto, con una frecuencia de 25 a 30 dias, o cuando las condiciones ambientales
sean predisponentes para el desarrollo de la enfermedad.

f) Los frutos cosechados deben mantener la identificacion para evitar la mezcla con fruta procedente de
sitios/lugares de produccién que no estén inscritos en el plan de trabajo de Guignardia citricarpa.

g) Se debe mantener la limpieza y sanitizacion desde el sitio/lugar de produccién hasta su llegada a la
empacadora de los siguientes utensilios; los cajones cosecheros, bins, cintas transportadoras,
camién transportador y del lugar de almacenamiento para no contaminar la fruta en su manipulacion.

h) Realizar control de malezas, un manejo adecuado de restos de poda, eliminar frutos y restos
vegetales (hojarasca) que hayan quedado en el piso del huerto, y remocién de frutos no cosechados
del Sitio/Lugar de produccién antes de iniciar el periodo de precipitaciones estivales con el fin de
minimizar fuentes de inéculos para la temporada siguiente.

i) Medidas de manejo durante el cultivo para reducir fuentes de inéculo:

- Fertilizacion nitrogenada para acelerar la descomposicion de las hojas, y en consecuencia lograr la
eliminacion y/o reduccion de la formacion y la consiguiente liberacion de ascosporas.

- Poda de las ramas secas que se forman dentro de la copa de los arboles, para eliminar y/o reducir
la formacion y liberacién de conidios.

- Triturado de restos de podas para acelerar la descomposicién de los mismos.

- Remocién de frutos sobre-maduros luego de la temporada de exportacién para eliminar y/o reducir
la formacioén y liberacién de conidios.

- Mantener a las plantas en buen estado hidrico y nutricional para evitar una defoliacién excesiva
(dirigido a reducir la hojarasca como fuente de inéculo primario) y prevenir la formacién de ramas

. Secas en el.interior de la copa (dirigido a disminuir la fuente de inéculo secundaria).

3 QACOLA
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En el caso de deteccion del Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa) en la unidad de
produccion, incluido el momento de la cosecha, se debera eliminar esta unidad de produccién de los
registros de sitio/lugar de produccién autorizados para exportar a Chile durante la campafa de

exportacion.

5.2.2 EMPACADORAS.

a)

b)

d)

Q)

h)

)

Recibir solo fruta de las unidades de produccién autorizados por SENASA en el sector habilitado
para fruta de exportacion a Chile con plan de trabajo.

Evitar que en el area de recepcién de la empacadora se mezcle fruta de unidades de produccion
con control de Phytophthora palmivora y Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa) con fruta
proveniente de unidades de produccién que no cumplan con el plan de trabajo.

Identificar claramente las lineas de proceso de empaque utilizadas para fruta proveniente de
lugares de produccion aprobados, mediante carteles visibles, con la leyenda:

“FRUTA AUTORIZADA CON DESTINO A CHILE”

Solo utilizar la linea de empaque para fruta con destino a Chile, no pudiéndose utilizar
simultaneamente la misma linea de empaque para trabajar fruta de sitios/lugares que no estén
inscritos en el presente plan de trabajo.

Realizar limpieza exhaustiva en la cinta de clasificacion y linea de embalaje cuando se trabajo
previamente con fruta proveniente de unidades de produccién no aprobados ni inscritos en el
plan de trabajo contra Phytophthora palmivora y Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa).

Eliminar hojas y restos vegetales.

Realizar sobre cada partida que proviene de campo una inspeccién por los inspectores de
empaque oficiales sobre una muestra de 200 a 400 frutos dependiendo del tamafio de la partida.

Realizar pre inspeccion durante el proceso de empaque por los inspectores de empaque
oficiales sobre una muestra del 1 % de los frutos por lote, tomandose como lote a cada partida
que se vuelque en la linea de proceso por unidad de produccién.

Lavado de frutos, utilizando productos fitosanitarios para reducir la carga de patégenos que
pudieran acarrear desde el campo.

Utilizar productos fungicidas de post cosecha para la prevencién y control de patégenos,
autorizados por SENASA.

Disponer de un area de sectorizada identificada con carteles visibles para mantener la fruta ya
procesada, sin mezclarla con fruta procesada procedente de sitios/lugares de produccion que no
estén inscritos en el plan de trabajo de Phytophthora palmivora y Guignardia citricarpa (=
Ph Lcta citricarpa) con destino a Chile; con la leyenda:

S /mﬁ:;}\
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“FRUTA AUTORIZADA CON DESTINO A CHILE”

5.3 ACTIVIDADES DE INSPECCION Y SUPERVISI()N POR PARTE DE SENASA DE LAS MEDIDAS
DE MITIGACION DEL RIESGO DE INTRODUCCION DE Phytophthora palmivora y Guignardia
citricarpa.

5.3.1 SITIOS/LUGARES DE PRODUCCION:

a) Las inspecciones para cada unidad de produccion en los respectivos sitios/lugares de
produccién deben ser realizadas por un inspector de SENASA o por un inspector autorizado,
verificando la documentacion, realizacion de las practicas culturales, tratamientos fitosanitarios y
actividades de control segun lo informado por la contraparte o responsable técnico.

b) El numero de inspecciones a realizar sera de al menos dos en cada unidad de produccion
durante el periodo de cultivo. La primera debe ser realizada luego de la inscripcién, y la segunda
se realizara 15 dias antes del inicio de la cosecha.

c) Verificar el manejo fitosanitario realizado para el control de Phytophthora palmivora y Guignardia
citricarpa (= Phyllosticta citricarpa), corroborando con los registros de campo.

d) Verificar la realizacion de las aplicaciones de productos fitosanitarios con acciéon sobre
patégenos Phytophthora palmivora y Guignardia citricarpa (= Phyllosticta citricarpa) autorizados
por SENASA en pre cosecha. El inspector debera corroborar con los registros mantenidos en el
sitio/lugar de produccién la fecha y nimero de aplicaciones realizadas por unidad de produccion.
En caso de considerarlo podra requerir la factura de adquisicién de los productos.

e) Emitir Certificado de cumplimiento/Certificado de cosecha de cada unidad de produccién, previo
al inicio de cosecha.

5.3.2 MEDIOS DE TRANSPORTE QUE TRASLADAN LA FRUTA DE LAS UNIDADES DE
PRODUCCION A LAS EMPACADORAS.

a) Comprobar que el medio de transporte utilizado para cargar fruta del sitio/lugar esté limpio,
desinfectado y sin restos vegetales, previo a transportar fruta hacia la empacadora.

b) Verificar que los bines en el medio de transporte estén debidamente identificados segtin el punto
4.4 inciso |.

5.3.3 EMPACADORAS

a) Las inspecciones a las empacadoras deben ser realizadas por un inspector de SENASA o un
inspector autorizado, verificando la documentacion y realizacion de las todas las actividades y
obligaciones establecidas en el punto 5.2.2 del presente plan, correspondientes a segregacion y
trazabilidad de la fruta con destino a Chile; limpieza y desinfeccién de las instalaciones;
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b) Elinspector de SENASA debe verificar lo siguiente:

i. Recepcion de la fruta cosechada desde la unidad de produccion, con su correspondiente
Certificado de cosecha

ii. Limpieza del medio de transporte.
iii. Desinfeccion y uso exclusivo de la (s) linea (s) de proceso.

iv. Aplicacién de productos fitosanitarios adecuados para el control de patégenos en post
cosecha, en la linea de seleccion, que asegure el mojamiento uniforme de la fruta.

v. Area de fruta procesada sea de uso exclusivo.
vi. En caso de deteccion de frutos con sintomas sospechosos de Phytophthora palmivora, se
debera realizar la confirmacion por analisis de laboratorio oficial
5.3.4 CAMARAS DE ALMACENAMIENTO
a) Verificar que los frutos frescos de limones (C. limon) para la exportacion a Chile sean
conservados hasta su destino en camaras de mantencién o de frio, segregados e identificados.

6. AUDITORIAS
EL SAG podra efectuar auditorias y supervisiones al programa de exportaciones si asi lo estima
conveniente, comunicando a SENASA el requerimiento en forma oportuna, con un plazo minimo de 60
dias antes de la actividad. Todos los costos asociados a estas actividades deberan ser cubiertos por la
parte exportadora y esta normado de acuerdo a lo indicado en Anexo 3.
Adicionalmente, el SENASA podra realizar directamente auditorias y supervisiones, a fin de verificar el
programa de certificacion en cada una de las etapas del proceso exportador. Se deberan realizar en
forma periédica, al menos una vez al afio, y su vigencia sera anual.

7. PLAZO DE VIGENCIA DEL PLAN DE TRABAJO

Este plan de trabajo tendra vigencia indefinida. Cualquier modificacién debera ser a peticion expresa
(por escrito) de algunas de las partes y firmado nuevamente por sus respectivos representantes.
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8. APROBACION

"\ —\C oLq ;\ Servicio Nacional de Sanidad y Calidad
C A
T 7\

11 JUN 2025
Este plan ha sido aprobado y suscrito en acuerdo el de de en duplicado y cada parte
tendra una copia del texto:
Por el Ministerio de Por la Secretaria de Agricultura,
Agricultura de Chile Ganaderia y Pesca
)“,"J/
f";
S ——— ;'/i
|© DIRECTOR /o«
Q RAGIONAL 3 ,
7 /
e
3) b C'/'/;/‘ Director Nacional Director Nacional
// Servicio Agricola y Ganadero de Proteccion Vegetal

A Agroalimentaria
Q R\
({ bS] CION = i
\ = i S8 g
N 3~ {:} /j
W oY
Las persefierias de las autoridades sefialadas constan, por parte del Director Nacional de Proteccion

Vegetal del Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria (Senasa) de Argentina, en la Resolucion
N® RESOL-2020-194-APNMAGYP del 20 de septiembre de 2020 del entonces Ministerio de Agricultura,
Ganaderia y Pesca, y por parte del Director Nacional del Servicio Agricola y Ganadero (SAG), en el Decreto
N°® 17 de 2023 del Ministerio de Agricultura de Chile.
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ANEXO 1

= Sendsa ANEYO1

SOLICITUD DE INSCRIPCION
Programa de Certificacion de Fruta Fresca Citrica para Exportacion

} { Reservado SENASA )

RENSPA N° - 1

(INSCR’IPC‘EOX Ne

X

Rosorvuds SENASA H
(Butim‘"t vl vs e O ew O ex O o D s D ax O co O w0 2r 0 ox Daa 0

Nombre de Ia Finca o Establecimuientor ... .......coooiereoommnennmoeieer s

| Superficie Total ..o Superficie Citricola: ... ...
TECNICO RESPONSABLE

Profesion:............oeeeuvuneneennns canreeanenn s e NVAICRIA N® (ST POSEE) ...
DOIHAHO: «..oorvautrinrienismmreressnisaississcssioscsseaanmacssessancersnssssnsnsnessssesses FOE aressomsesnesessnssesmnesns
Tel. Celular: .. L U

muma&mmm‘-a mo que € parte integrante de Ia presente solicitud.
mmanme«maw«mm«mmam.bswm

LA PRESENTE TIENE CARACTER DE DECLARACION JURADA
EMPRESA O PRODUCTOR TECNICO RESPONSABLE SENASA

B | |pecmpoyN.... ... | |DecTpoyn...

11 UE: Usnds Brpngees, U8 !-ﬁi’-dqn Bawed, (1 O, OF Chosa, P Filpana, KR Cves dod S, WX Mesion, €O Colovsdin, VN Vissus, FR: Pvg,
OM Ctve Maresdos v ME Mesais

= senasa
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INSCRIPCION DE LAS UNIDADES DE PRODUCCION CON DESTINO A EXPORTACION

Programa de Certificacion de Fruta Fresca Citrica para Exportacién

Codigo del establecmmtento: ... BB +ooviuvavnsnacunbmaspimuncasnrsnsnsmvass
Productor o Razén Soctal: ..ooii i oooro.....DNombre de la Finca o Establectmientor ... .
Marco de ‘2z s
2 Tildar Condicién UE ¥ DESTING
Hdentificacién ie| Arbote, |—Flamtacion_| | prog. _ ’ st
SENASA Especie Variedad S“"m’ﬁ‘) - M""‘»’ (nios) | Eximada Condicion
{UP) Filay |Plantas {Tu/Lote} UE US|BR|CLICN|PHIKRIMX|CO|VN| FR | OM
Exp| Ale| Ext

LA PRESENTE TIENE CARACTER DE DECLARACION JURADA

el T e R Ry parrg e v S&cyﬁmﬂd& Ty ey

15 s Evporiade, Ale. Alodalay Rut Fxas () UK Unide Favpel, US: Butsdios e, BR: Beaill, CL: Chils, ON. Chivs, PIU Filipiaay, KR Corns G Sot, MX: Ménic, CO. Colorsbi, VA: Visowe, PR, Prci s OM Crrvs Mesados.

JEFA
DIVISION
JURIDICA
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PROGRAMA TENTATIVO DE MANEJO FITOSANITARIO
Programa de Certificacion de Fruta Fresca Citrica para Exportacion

Cadigo de Establecimiento: . ——— Locahdad: ... & R
ProductoroRazonSocial: ... Nombre de la Finca o Establecimiento: .................................._ .
Mes
Actividad
s 0 N D E F M A M J A

LA PRESENTE TIENE CARACTER DE DECLARACION JURADA
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ANEXO 2
ANEXOT
e ktatio de Agtoindaileis 5 AC ) ‘. v : N & O o | v .
@ it ., SOLICITUD DEINSCRIPCIONDE 3 521353
' EMPAQUES
Programa de Certificacion de Fruta Fresea Citrica para Exportacion
[Campasa: [Lugar y Facha: ]
[ GALPON DE EMPAQUE |
Razon Social Regstro SENASA: CUIT
Direccion: Provipcia:
Teléfono: Coordenadas GPS
[ RESPONSABLE TECNICO ]
’_.':hnbn v Apellido:
Domneihio:
-l
Foma:
[?am&o&hnmwhdmhimmalmw&m(nmg}oqmcmmpmdz) |
Uon Ewropea Corea (naranjs) México (imon)
Brazl Fibipinas Rusiz
Chile (fmon o naragja) Indonesia EEUU (imon NO&)
China Japén Otros (aspacifique)
| AUTORIZACION SENASA |
Observaciones:

Firma v Selle Fecha
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ANEXO 3
NORMAS ADMINISTRATIVAS Y LABORALES
Peticion oficial de inspectores del SAG

La solicitud de peticion de inspectores al SAG debera efectuarse con un minimo de 60 dias de anticipacion,

desde el SENASA al SAG (Divisién Proteccion Agricola, Forestal y Semillas). En esta peticion se debera
indicar la cantidad, nombre y ubicacion de los lugares de produccién y empacadoras, de ahora en adelante
denominado “parte exportadora”.

Esta informacion sera necesaria para cumplir con los requisitos establecidos en el articulo 77 del Decreto
con Fuerza de Ley N° 29 de 2004 del Ministerio de Hacienda que fija el texto refundido, coordinado y

sistematizado de la Ley N° 18.834, sobre Estatuto Administrativo, respecto al decreto que designa la
comision de servicio en el extranjero de cada profesional.

Pasajes aéreos

Los pasajes deberan ser enviados a mas tardar dos dias habiles antes de la salida de los inspectores de su
lugar de origen. Estos deberan ser informados a la Division Proteccién Agricola, Forestal y Semillas.

Recepcion y traslado
La recepcion y traslado de los inspectores desde el puerto de desembarque al hotel o lugar de estadia, sera
de responsabilidad de la parte exportadora o un representante de ellos, situacién que debera ser informada

a mas tardar dos dias habiles antes de la salida de los inspectores desde su lugar de origen, donde se
detalle el nombre y cargo de la persona dentro de la empresa.

Hotel y/o lugar de estadia

Las reservas de los hoteles o lugares de estadia durante toda la misién deberan ser informados a mas
tardar dos dias habiles antes de la salida de los inspectores de su lugar de origen, indicando el nombre del
hotel, direccion, teléfono, e-mail y costo diario.

Horarios de trabajo

La jornada laboral de los inspectores del SAG sera de nueve horas diarias, con un intervalo de colacién.

Cualquier tiempo que sobrepase el horario normal de trabajo y que no sea de responsabilidad de los
supervisores del SAG, sera de costo de la parte exportadora.

El' horario méaximo de trabajo no podra exceder las doce horas en un dia de trabajo.

Yy JEFE DI
) BDIR
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El pago por concepto de viaticos y estadia debera efectuarse a través de transferencia, a la cuenta bancaria
que el Servicio Agricola y Ganadero mantiene en délares estadounidenses. La transferencia, por tanto,
debera realizarse en dicha moneda.

Datos para depdsitos al Servicio Agricola y Ganadero:

NuUmero de cuenta corriente : 837-4
Banco : Estado
Caodigo Swift : BECHCLRM

Los pagos adicionales, por concepto de horas extras o prolongacién del periodo de la misién seran
informados a SENASA, el cual sera responsable de coordinar con la parte exportadora, el depésito de la
diferencia en la cuenta corriente antes sefialada.

Imprevistos

Anulacion:

Cualquier integrante de la parte exportadora que, estando programada su inspeccién o auditoria para la
certificacién y autorizacién, requiera la anulacién del Servicio de Inspeccién, mientras la misién se encuentre
en destino, sera tratada segun lo siguiente:

Si el calendario de inspeccién o auditoria del SAG permite acortar el periodo establecido, y esto implica la
modificacion de los itinerarios de vuelo de salida, los tramites que esto involucre seran de responsabilidad
del Organismo Oficial del pais exportador. Como consecuencia de esta situacion, el SAG devolvera el dinero
correspondiente equivalente a viaticos.

En caso contrario la permanencia de los inspectores y el programa se mantiene de forma inalterable.
Modificacion:

Cualquier imprevisto de fuerza mayor que modifique el programa inicial, sera SENASA el responsable de

reprogramar la visita técnica y coordinar, con la parte exportadora, lo relativo a los gastos que esto pudiera
involucrar.
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ANEXO I

SOLICITUD DE INSCRIPCION
Programa de Certificacion de Fruta Fresca Citrica para Exportaciéon
( Reservado SENASA A
LNSCRIPCION Ne J [RENSPA Ne )
( Reservado SENASA )
(Destino": veld us L er [ e [ on O pu O ke [ mix (1 co I wwJ pr om O s I
e ~
Lngar Y OO . ]
EMPRESA
Titular 0 RAzON SOCIAL: ... ....ouuiiiiit it e,
TOIFAXS s s v s sne s eeor oo sace vuw v e sins s mins s s sie s s s E-mail: ...
Doc. TIPO Y N oo, CUIT/CUIL N® .ot e,
Domicilio Legal: .......iuiiiiiit it e CP.oeiie,
Nombre de 1a Finca 0 EStablecimiento: ...........uuiiisiiteit it et e
UIBIQAGIONE ki soirvwma i satd s i B b S e e e s S b S B e i s g e 3 6 68 Vi s v5m
Superficie Total: .............................. Superficie Citricola: ........................
TECNICO RESPONSABLE
NOMDIE Y APELIAO:. .. ..o e
Profesion:...........ooooiiiiiiiii Matricula N° (SI POSE€) v.vvvvvnreiriiiiiieeeeeiiiieeeee.
EXPEAIAO PO ettt ettt st e st et e et eesne s ee s sasses see ssen s san s eenaneaen e ennennete s annaenns
IDOMICTHONTG, (i s o o it s s e o o A b i e 0 sitin 5B b 3 i ke Tel: oo
el Celular; v s vssossiassos iodianbis swswns acsmie st oiasss sssunidun E-mail: ..o

Solicito la inscripcion de los lotes citricos detallados en el ANEXO, que es parte integrante de la presente solicitud.
Por medio de la presente declaro conocer los requisitos de los paises de destino a los que suscribo.

LA PRESENTE TIENE CARACTER DE DECLARACION JURADA

EMPRESA O PRODUCTOR TECNICO RESPONSABLE SENASA
Firma
----------------------------- Firma ACIaraCi(,)n
Firma Doc. Tipo yN® ..., Doc. Tipo y N°® ..o,

?I E '\Uni(’)n Europea, US: Estados Unidos, BR: Brasil, CL: Chile, CN: China, PH: Filipinas, KR: Corea del Sur, MX: Meéxico, CO: Colombia, VN: Vietnam, PR: Pert,
O I‘()@h"@ Mercados y MI: Mercado Interno
/\\\
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ANEXO 11

@ Ministerio de Agroindustria SOLICITUD DE INSCRIPCION DE

Presidencia de la Nacién

EMPAQUES
Programa de Certificacién de Fruta Fresca Citrica para Exportacion
|Campaﬁa: ILugar y Fecha: |
| GALPON DE EMPAQUE |
Razén Social: Registro SENASA: CUIT:
Direccion: Provincia:
Teléfono: Coordenadas GPS:
[ RESPONSABLE TECNICO ]
Nombre y Apellido:
Domicilio:
e-mail:
Firma:

|Por medio de la presente solicito la inscripcion a los siguientes destinos (marque lo que corresponda)

Unién Europea Corea (naranja) Meéxico (limén)

Brasil Filipinas Rusia

Chile (limén o naranja) Indonesia EEUU (limén NOA)

China Japén Otros (especifique)
] AUTORIZACION SENASA |
Observaciones:

Firma y Sello Fecha




